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[Bitter bal Antwart angeben)

Sehr geehrter Herr Professor !

Sie haben mir vor vielen Jahren (1925) einmal so beson-
ders nett auf eine Zuschrift geantwortet,dass ich den Mut fasse,
mich wieder an Sie zu wenden, in einer Frage von allgemeinem In-

teresse.
Sie schrieben mir damals ¥ " Wdre ich noch jlinger,so

wiirde ich (ich habe ernstlich daran gedacht) noch auf eigene
Hand einen populiren Fiihrer fiir das #gyptische Museum heraus-

geben."
Nun,Sie sind inzwischen ja nicht jiinger geworden,aber es

hat sich bisher noch Niemand gefunden,der es getan hidtte,und es
wird wohl auch sobald niemanden geben,der mit Thren Kenntnissen
‘die Fahigkeit zu populdrer Darstellung vereinigt. Thre "Agyp-
tische Religion" und Ihre "Literatur der Agypter",mit der Sie uns
vor knapp 10 Jahren beschenkten,sind meine stiéndige Lektiire und
ein Quell der Freude und der Bildung fiir Tausende ; der Preis des
Schreibers und Gelehrten" gilt fiir Sie selbst. Auch mit Ihren
" Hieroglyphen" (Gdschen) schlage ich mich - seit ca 20 Jahren -
noch gelegentlich herum , unter uns gesagt " es bleibt dem Leser
doch noch etwas zu viel zu tun ibrig, wenn er die Lesung der
einzelnen Worte und ihren grammatischen Wert ermitteln will."
(S.65 Anmerkung). Ihre ¥YLiteratur" habe ich vergebens gewilzt,
um eine Bestitigung filr die Behauptungen der SIR GALAHAT ( Miitter
und Amazonen) darin zu finden,dass in den altdgyptischen Ehe-
kontrakten der Mann unbedingten Gehorsam gelobt und all seinen
Besitz unwiderrudlich der Frau vermacht ; ganz so feminin und
matriarchalisch,wie Frau GALAHAT es darstellt,kommen mir die
Agypter doch nicht vor.

Nun aber zum eigentlichen Grund des Schreibens.
Wenn Sie sich doch nicht/gﬂ%gchliessen sollten,einen populédren
Fithrer durch unser #gyptisches Museum zu schreiben,so fehlt es

( Wie mir schein
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wie mir scheint ) an einer Darstellung der Entzifferung der
Hieroglyphen,der Keilschrift etec. Alle mir bekannten populédren
Darstellungen (andere kenne ich nicht) gehen iiber den ersten Anfang
nicht hinaus. CHAMPOLLION vermochte nun einige Eigennamen zu le-
sen und kannte die Buchstabenbedeutung einiger Zeichen y aber wie
kam man weiter ? Was niitzte ihm das,wenn er z.B.vor dem ersten
Text Seite 64 stand ? Genau so ist es mit der Keilschrift
auch da finde ich die Darstellung nur bis zur ldentifizierung
einiger Personennamen,wo das Problem eigentlich erst anfingt.
Die Entzifferung unbekannter Schriften und Sprachen scheint mir
eine der grossten Grosstaten des Menschlichen Geistes ; ich weiss
nicht einmal,ob man das Kretische oder Etruskische schon entziffert
hat! Sollen diese Grosstaten ausschliessliche Domine kleinster
Fachkreise bleiben ? Soll das grosse Publikum nicht einmal den
Weg kennen lernen,um diese Grosstaten erst recht wilrdigen und be-
wundern zu kinnen ? Ich denke mir,dass man diese Wege aufzeigen
kann,ohne den Leser gleich allgutief in Specialwissenschaft hinein-
zustiilrzen,ohne ihn gleich selbst zum Entzifferer zu machen.
Also ein Buch,das zeigt,welche unbekannten und verschollenen Schrif--
ten und Sprachen man hat entziffern kinnen,wie die Wege waren,
welche Schwierigkeiten emtgegenstanden,und welche Schriften noch
der Entzifferung harren.

’

Was meinen Sie dazu ©?

Indem ich mich Ihnen bestens empfehle,
zeichne ich
mit vorziiglicher Hochachtung
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